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heten pa passagerarfartyg

Arende

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till &ndring av lagstiftningen om sdkerheten pa
passagerarfartyg (RP 198/2018 rd).

Beredning i utskott

Utskottets betdnkande: Kommunikationsutskottet (KoUB 30/2018 rd).

Beslut

Riksdagen har antagit f6ljande lagar:

Lag
om indring av lagen om fartygs tekniska sikerhet och siker drift av fartyg

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs ilagen om fartygs tekniska sdkerhet och siker drift av fartyg (1686/2009) 36 § 4 mom.
och 52 § 2 mom., sddana de lyder i lag 946/2018,

dndras 2 § 38 och 43 punkten, 3 § 3 mom., 4, 26, 27, 48, 51, 52 och 81 a § samt 91 § 1 mom.
8 och 9 punkten,

av dem 2 § 38 och 43 punkten samt 27, 48, 51 och 52 § sddana de lyder i lag 946/2018, 4 § sa-
dan den lyder delvis dndrad i lagarna 910/2011, 1505/2011 och 879/2014 och 81 a § sadan den ly-
der i lag 879/2014, samt

fogas till 2 §, sddan den lyder i lag 946/2018, nya 38 a- och 44—46 punkter samt till lagen nya
23 a, 28 aoch 36 a § som foljer:

238
Definitioner

I denna lag och i de bestimmelser och foreskrifter som utfiardats med stdd av den avses med

38) havsomrdden foljande omraden:
a) omrdde A ett havsomrade utanfér omradena B, C och D,
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b) omrdde B ett havsomréde vars geografiska koordinater inte pa nigot stélle dr mer 4n 20 nau-
tiska mil frén strandlinjen, men som é&r belédget utanfér omrddena C och D,

c) omrdde C ett havsomrade vars geografiska koordinater inte pa négot stille 4r mer &n 5 nau-
tiska mil fran strandlinjen, men som &r beldget utanfor omrade D och dir sannolikheten for en sig-
nifikant vaghojd som Overstiger 2,5 meter &r mindre dn 10 procent under en ettarsperiod,

d) omrdde D ett havsomrade vars geografiska koordinater inte pé nagot stélle dr mer &n 3 nau-
tiska mil fran strandlinjen och dir sannolikheten for en signifikant vaghdjd som Gverstiger
1,5 meter &r mindre &dn 10 procent under en ettarsperiod,

38 a) passagerarfartygsklasser foljande passagerarfartygsklasser som faststills enligt det
havsomrade inom vilket ett passagerarfartyg som omfattas av non-SOLAS-direktivet trafikerar:

a) passagerarfartyg i klass A ett passagerarfartyg som anvénds pa inrikes resor och som far an-
vindas inom omradena A, B, C och D,

b) passagerarfartyg i klass B ett passagerarfartyg som anvinds pa inrikes resor och som fér an-
viandas inom omradena B, C och D,

c) passagerarfartyg i klass C ett passagerarfartyg som anvénds pé inrikes resor och som fér an-
viandas inom omradena C och D,

d) passagerarfartyg i klass D ett passagerarfartyg som anvinds pa inrikes resor och som far an-
viandas inom omrade D,

43) redare den som éger eller hyr hela fartyget och som ensam eller tillsammans med andra
personer utdvar faktisk beslutanderétt i fartygssiakerhetsfragorna; i denna lag jimstélls med reda-
ren en sadan person som enligt avtal eller pa nagot annat sétt faktiskt har hand om fragor med an-
knytning till fartygets fartygssékerhet,

44) hamnomrdde ett vattenomrade som forvaltas av ett hamnbolag,

45) traditionsfartyg ett i Museiverkets traditionsfartygsregister registrerat historiskt fartyg som
anvénds i inrikes fart, men inte i reguljar trafik, och som har en langd pé& minst 5,5 meter och ar
konstruerat fore ar 1965,

46) nojesfartyg ett fartyg avsett for sport- och fritidséndamal vars skrovlangd, maitt enligt
tillimpliga harmoniserade standarder, dr 6ver 24 meter och vars bruttodraktighet &r under 500.

38
Fartyg pd vilka lagen tillimpas

4§
Hénvisningar till annan lagstifining
Bestdmmelser om tillsynen over efterlevnaden av bestimmelser och foreskrifter som géller
fartygssdkerheten finns i lagen om tillsyn dver fartygssékerheten (370/1995).

Bestdmmelser om harmoniserade krav och forfaranden for séker lastning och lossning av bulk-
fartyg finns i lagen om sdker lastning och lossning av vissa bulkfartyg (1206/2004).
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Bestdmmelser om sdkerstillande av sdkerheten och om tillsynsmyndigheternas uppgifter i fra-
ga om tryckbérande anordningar i fartyg finns i lagen om tryckbdrande anordningar (1144/2016).

Utover vad som foreskrivs i denna lag finns det bestimmelser om elektrisk utrustning i fartyg i
elsdkerhetslagen (1135/2016).

Bestdmmelser om forhindrande av miljoforstoring finns 1 miljoskyddslagen for sjofarten
(1672/2009).

Bestdmmelser om krav pa fartyg och fritidsbétar som anvénds for handelssjofart, till den del
det inte foreskrivs om séddana krav i ndgon annan lag, finns i sjotrafiklagen (463/1996).

Bestimmelser om skydd av manniskors sikerhet och hilsa samt av egendom och miljén mot
fritidsbatars, vattenskotrars och deras utrustnings skadliga egenskaper samt bestimmelser om av-
gas- och bullerutslépp fran motorerna pa fritidsbatar och vattenskotrar finns i lagen om sdkerhet
och utslappskrav for fritidsbatar (1712/2015).

Bestdmmelser om sédan fartygsutrustning som omfattas av internationella dverenskommelser
om sékerstédllande av dverensstimmelse med kraven finns i lagen om marin utrustning (1503/
2011).

Bestimmelser om inspektioner och utlatanden for i sjoarbetskonventionen avsedda sjoar-
betscertifikat finns i lagen om fartygspersonalens arbets- och boendemiljo samt mathallningen
ombord pé fartyg (395/2012).

23a§
Overensstimmelse med kraven for yrkesbdtar

Tillverkare av yrkesbatar ska for uppfyllande av de tekniska foreskrifter som Transport- och
kommunikationsverket meddelat med stdd av 23 § sékerstilla att en yrkesbat dr konstruerad och
byggd i dverensstimmelse med kraven samt sorja for att yrkesbétens overensstimmelse med kra-
ven bedoms av ett i 4 kap. i lagen om sékerhet och utslédppskrav for fritidsbatar avsett anmélt or-
gan, ett motsvarande anmaélt organ som utsetts av en myndighet i en annan medlemsstat i Euro-
peiska unionen eller i en stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller av ett erként
klassificeringssillskap. Ett motsvarande anméilt organ som utsetts av en myndighet i en annan
medlemsstat i Europeiska unionen eller i en stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
ska ha en representant med hemort i Finland och som for det anmélda organets talan i domstolar
och hos andra myndigheter. Om det gors vésentliga dndringar pa en yrkesbat efter bedomningen
av Overensstimmelsen med kraven, ska redaren sorja for att det gors en ny bedomning av over-
ensstimmelsen med kraven for yrkesbaten.

Transport- och kommunikationsverket beviljar efter ansokan certifikat for yrkesbat till en yr-
kesbat som dverensstimmer med kraven samt till en yrkesbét som en myndighet i en annan stat
har godként i enlighet med dess motsvarande bestimmelser, om yrkesbéten dtminstone uppnér en
sdkerhetsniva som motsvarar den sdkerhetsniva for en yrkesbat som anges i de tekniska foreskrif-
ter som Transport- och kommunikationsverket har meddelat med stod av 23 §. Med certifikat for
yrkesbat jamstills certifikat som har beviljats av ett erként klassificeringsséllskap och som inty-
gar att yrkesbaten uppfyller kraven enligt det erkidnda klassificeringssillskapets regler eller stan-
darder.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om den i 1 mom. av-
sedda beddmningen av Overensstimmelse med kraven for yrkesbétar och om forfarandena for
detta samt om ansdkan om det certifikat for yrkesbat som avses i 2 mom.
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26§
Begrdnsning av kapitlets tilldimpningsomrade

Bestdmmelserna i detta kapitel ska inte tillimpas pa de fartyg som ndmns i 3 § 4 mom., pa hy-
resbatar, pa fiskefartyg eller pa obemannade pramar i inrikes fart, med undantag for pramar som
ar fast kopplade till ett skjutande fartyg. Bestimmelserna i detta kapitel ska inte heller tillimpas
pa yrkesbatar, med undantag for bestimmelserna i 28 a §.

278§
Fartyg i internationell fart

Ett fartyg i internationell fart som omfattas av lastlinjekonventionen eller Ostersjolastlinje-
overenskommelsen ska uppfylla kraven enligt bestimmelserna i lastlinjekonventionen eller
Ostersjolastlinjedverenskommelsen. Andra fartyg én fartyg i internationell fart som omfattas av
lastlinjekonventionen eller Ostersjolastlinjedverenskommelsen med en ldngd dver 15 meter men
under 24 meter, ska ha ett sddant fribord som med hénsyn till farvattnets karaktdr kan anses
tryggt. .

Fartyg som omfattas av lastlinjekonventionen eller Ostersjolastlinjedverenskommelsen ska ha
ett internationellt lastmérke och ett internationellt lastlinjecertifikat, ett Ostersjolastmérke och ett
oOstersjolastlinjecertifikat eller ett internationellt dispenscertifikat s& som bestédms i lastlinjekon-
ventionen eller Ostersjolastlinjedverenskommelsen.

Transport- och kommunikationsverket far meddela nédrmare tekniska foreskrifter om genom-
forandet av lastlinjekonventionen och Ostersjolastlinjedverenskommelsen. Transport- och kom-
munikationsverket far ocksd meddela nidrmare tekniska foreskrifter om konstruktionskraven for
andra fartyg in de som omfattas av lastlinjekonventionen eller Ostersjdlastlinjedverenskommel-
sen samt om fribord och utrdknande av det.

28 a§
Yrkesbatar i internationell fart eller i inrikes fart

En yrkesbét i internationell fart eller i inrikes fart ska ha ett sddant fribord som med hénsyn till
farvattnets karaktir kan anses tryggt. En yrkesbat i internationell fart eller inrikes fart som &r av-
sedd for transport av last ska ha ett lastméirke for yrkesbat.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare tekniska foreskrifter om krav i fra-
ga om konstruktion for yrkesbatar, om fribord och utrdknande av det samt om matt, placering och
utmérkning av lastmérke for yrkesbatar.

36a§
Egenkontroll

Transport- och kommunikationsverket godkdnner efter ansdkan att redaren utfor sékerhetsbe-
domningen (egenkontroll) av sddana yrkesbatar och pramar samt lastfartyg med en langd under
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24 meter som har genomgétt en forsta besiktning och som anvinds i inrikes fart. Redaren ska ha
en sddan kompetens att han kan utfoéra egenkontrollen pa behorigt sétt.

Redaren ska gora upp en egenkontrollplan om de atgérder som giller fartygets sékerhetsbe-
domning och genomforandet av dem. Redaren ska regelbundet ldmna uppgifter om éatgérderna
enligt egenkontrollplanen till Transport- och kommunikationsverkets elektroniska informations-
system for sjofarten.

Redaren ska se till att ett fartyg som omfattas av egenkontroll genomgar en fornyad besiktning
vart femte ar. Redaren ska ansoka om besiktning hos Transport- och kommunikationsverket, ett
erként klassificeringssillskap eller en utsedd besiktningsman.

Transport- och kommunikationsverket ska temporért eller permanent aterkalla ett godkédnnan-
de som avses i 1 mom., om redaren inte langre iakttar de krav som stéllts p& egenkontrollen.

Transport- och kommunikationsverket meddelar ndrmare foreskrifter om innehallet i egenkon-
trollplanen och om hur uppgifter om étgérderna enligt egenkontrollplanen ska l&dmnas till det
elektroniska informationssystemet for sjofarten samt om kompetenskraven for en redare som ska
godkénnas for utférande av egenkontroll.

48 §

Sjosdkerhetsbesiktning av andra passagerarfartyg i inrikes fart dn sadana som omfattas av non-
SOLAS-direktivet

Passagerarfartyg i inrikes fart som inte omfattas av non-SOLAS-direktivet ska genomgé en
forsta besiktning innan det sitts i trafik som ett finskt fartyg.

Utover en forsta besiktning ska ett fartyg som avses i 1| mom. vid behov genomga en férnyad
besiktning, arlig besiktning, mellanliggande besiktning och periodisk besiktning.

Transport- och kommunikationsverket meddelar ndrmare foreskrifter om nér en forsta besikt-
ning, fornyad besiktning, arlig besiktning, mellanliggande besiktning och periodisk besiktning
ska utforas och vad som ingér i besiktningarna.

51§
Besiktning av specialfartyg, traditionsfartyg, yrkesbdtar och hyresbdtar

Ett specialfartyg, ett traditionsfartyg, en yrkesbat och en hyresbét ska genomgé en forsta be-
siktning innan fartyget sétts i trafik som ett finskt fartyg.

Vid behov ska specialfartyg, traditionsfartyg, yrkesbatar och hyresbétar utdver en forsta be-
siktning ocksé genomga en fornyad besiktning, arlig besiktning, mellanliggande besiktning och
periodisk besiktning.

Transport- och kommunikationsverket meddelar ndrmare foreskrifter om nér en forsta besikt-
ning, férnyad besiktning, arlig besiktning, mellanliggande besiktning och periodisk besiktning
ska utforas och vad som ingar i besiktningarna.
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52§
Skrovbesiktning av fartyg som anvdinds i vintertrafik

Nir ett fartyg forsta géngen tas i bruk i vintertrafik ska dess skrov besiktas for vintertrafik.
Skrovet pa ett fartyg som anvinds i vintertrafik ska besiktas pa nytt for vintertrafik vart femte ar.

8la§
Tjansteansvar

Bestdmmelserna om straffrittsligt tjinsteansvar ska tillimpas pé anstéllda hos erkénda klassi-
ficeringssallskap, pa personer anstillda hos anmélda organ samt pa utsedda besiktningsmén eller
utsedda skeppsmétare nér de utfor offentliga forvaltningsuppgifter enligt denna lag. Bestimmel-
ser om skadestandsansvar finns i skadestindslagen (412/1974).

91 §
Fartygssdkerhetsforseelse

Den som uppsatligen eller av grov oaktsamhet

8) forsummar att iaktta de fribordskrav enligt lastlinjekonventionen eller Ostersjdlastlinjedver-
enskommelsen som avses i 27 § 1 eller 2 mom. eller de fribordskrav enligt 1 mom. som géller an-
dra fartyg eller de foreskrifter som avses i 3 mom.,

9) férsummar att iaktta de lastlinjekrav enligt non-SOLAS-direktivet som avses i 28 § 1 mom.
eller de lastmérkes- eller fribordskrav for andra fartyg som anges i 2 eller 3 mom. eller de fore-
skrifter som avses i 4 mom., eller de lastmirkes- eller fribordskrav for yrkesbatar som anges i
28 a § 1 mom. eller de foreskrifter som avses i 2 mom.,

ska, om inte stringare straff for gérningen foreskrivs nagon annanstans i lag, for fartygssdker-
hetsforseelse domas till boter.

Denna lag tréder i kraft den 20

Lag
om indring av lagen om tillsyn over fartygssikerheten

I enlighet med riksdagens beslut
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upphdvs ilagen om tillsyn dver fartygssikerheten (370/1995) 2 § 15 punkten, 8 § 3 mom. samt
17boch 17 ¢ §,

sddana de lyder, 2 § 15 punkten samt 17 b och 17 ¢ § i lag 55/2002 och 8 § 3 mom. i lag 1138/
2010,

dndras 2 § 4 punkten, 5 punkten underpunkt a, 6, 10 och 35 punkten samt 5, 7, 8, 11 a—11 c,
17a,17d—17hoch21a$§,

sadana de lyder, 2 § 4 punkten i lag 543/2004, 2 § 5 punkten underpunkt ailag 861/2016,2 § 6,
10 och 35 punkten samt 7, 8 och 11 a—11 ¢ § i lag 1138/2010, 5 § i lag 950/2018, 17 a och
17 d—17 h § i lag 55/2002 och 21 a § i lagarna 543/2004 och 1138/2010, samt

fogas till 2 §, sddan den lyder i lagarna 55/2002, 543/2004, 1138/2010, 1504/2011 och 861/
2016, en ny 36 punkt samt till 11 ¢ §, sddan den lyder i lag 1138/2010, ett nytt 3 mom. som foljer:

2§
Definitioner

I denna lag och i férordningar som utférdats med stod av den avses med

4) besiktningsdirektivet Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/2110 om ett in-
spektionssystem for siker drift av ro-ro-passagerarfartyg och hoghastighetspassagerarfartyg i
reguljér trafik och om &ndring av direktiv 2009/16/EG och om upphédvande av radets direktiv
1999/35/EG,

5) internationella konventioner

a) 1974 ars internationella konvention om sdkerheten for méanniskoliv till sjoss (FordrS 11/
1981, SOLAS-konventionen), jamte dndringar,

6) non-SOLAS-direktivet Europaparlamentets och radets direktiv 2009/45/EG om sékerhetsbe-
stimmelser och sdkerhetsnormer for passagerarfartyg, jimte dndringar,

10) koden for hoghastighetsfartyg internationella sdkerhetskoden for hghastighetsfartyg, som
ingér i Internationella sj6fartsorganisationens (IMO) sjosékerhetskommittés resolution MSC.36
(63) av den 20 maj 1994 (HSC-koden 1994) och i sjosdkerhetskommitténs resolution MSC.97
(73) av den 5 december 2000 (HSC-koden 2000), jaimte dndringar,

35) inspektionsdatabasen det elektroniska informationssystem i vilket det registreras uppgif-
ter om de inspektioner som utforts enligt PSC-direktivet, besiktningsdirektivet och Paris MOU
inom Europeiska unionen och Paris MOU-regionen,

36) HSSC-riktlinjer riktlinjer for besiktning inom ramen fér IMO:s harmoniserade system for
besiktning och certifiering, Harmonized System of Survey and Certification, i sin vid tidpunkten
géllande lydelse.

58
Tillsynsmyndighet

Transport- och kommunikationsverket dr den tillsynsmyndighet som avses i denna lag.
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Tillsynsmyndigheten utdvar tillsyn dver efterlevnaden av de bestimmelser och foreskrifter
som utfardats om fartygssidkerheten och har hand om inspektioner, meddelanden och ldmnande
och utbyte av information enligt PSC-direktivet och besiktningsdirektivet.

Tjénsteménnen vid tillsynsmyndigheten ar i denna lag avsedda inspektdrer.

Inspektioner enligt PSC-direktivet och besiktningsdirektivet far utféras av inspektdrer som
uppfyller kraven i bilaga X1 till PSC-direktivet. Inspektoren ska ha ett av tillsynsmyndigheten ut-
fardat bevis som innehéller de uppgifter som forutsétts i kommissionens direktiv 96/40/EG for
faststéllandet av en gemensam modell for ett identitetskort for inspektdrer som utfér hamn-
statskontroll och som visar att personen i frdga dr bemyndigad att utfora inspektioner.

78
Utforande av inspektioner ombord

Inspektioner av fartygssékerheten ska utforas sé ofta och sé effektivt som behovs for tillsynen
och som forutsitts i for Finland bindande internationella 6verenskommelser, Europeiska unio-
nens lagstiftning eller nationella bestimmelser och foreskrifter. Inspektionerna av ro-ro-passage-
rarfartyg och hoghastighetspassagerarfartyg i reguljér trafik ska utforas i enlighet med de tids-
granser och 6vriga krav som anges i bilaga XVII till PSC-direktivet samt beaktas vid berdkning-
en av fullgérandet av den arliga inspektionsplikt som géller hamnstatskontroll. De utdkade in-
spektioner som avses i artikel 11 led b i PSC-direktivet ska inte beaktas vid berékningen av full-
gorandet av den érliga inspektionsplikt som géller hamnstatskontroll.

Om ett utldandskt fartygs flaggstat inte har ratificerat STCW-konventionen, ska inspektdren
kontrollera besittningens behorighet. Beséttningens behdrighet ska dessutom kontrolleras om det
finns uppenbara skél att missténka att kraven 1 fraga om vakthallning enligt STCW-konventionen
inte har iakttagits.

Inspektoren ska dessutom kontrollera kommunikationsférméagan och sprakkunskaperna hos
besittningen pé utlindska passagerarfartyg och tankfartyg for att sékerstilla att beséttningen
inom sig kan formedla information om sékerhet och utbyta information med myndigheter pa land.
Inspektoren ska likasa kontrollera att en person som utsetts att i nodsituationer hjélpa passagerare
pa utlindska passagerarfartyg kan férmedla tillrickligt med information till passagerarna i en sa-
dan situation.

Inspektionen av fartygssikerheten ska utforas och fartyget kvarhéllas sa att syftet med tillsy-
nen uppfylls utan att orsaka onddig stdrning for fartygets drift. Vid planeringen av fartygsinspek-
tioner ska tillsynsmyndigheten pé behdrigt sétt beakta fartygets tidtabeller for trafik och service.
Redaren eller befilhavaren ska underrittas om inspektionen av fartygssakerheten. Deras franva-
ro utgdr inget hinder for att inspektion utfors.

8§
Inspektionsrapport

Inspektdren ska utarbeta en inspektionsrapport om inspektionen av fartygssékerheten. Inspek-
tionsrapporten ska ldmnas till fartygets befélhavare.

Inspektdren ska i frdga om inspektioner enligt besiktningsdirektivet och PSC-direktivet utar-
beta en inspektionsrapport i inspektionsdatabasen i enlighet med bilaga IX till PSC-direktivet
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inom 24 timmar frdn den faktiska tidpunkten for fartygets avgéng fran hamnen. Tillsynsmyndig-
heten svarar for att de uppgifter som Overforts till inspektionsdatabasen bekréftas inom 72 tim-
mar fran det att inspektionen avslutats.

11a§
Forhandsmeddelande

Befilhavaren eller redaren for ett fartyg som omfattas av den utdkade inspektion som avses i
artikel 14.1 i PSC-direktivet ansvarar for att de uppgifter om fartyget och dess liggetid som avses i
bilaga III till PSC-direktivet ldmnas till tillsynsmyndigheten. Uppgifterna ska l&dmnas genom
Portnet-systemet senast tre dagar fore fartygets berdknade ankomst till hamnen eller till ankar-
platsen eller senast innan fartyget avgér fran foregaende hamn, om resan berdknas ta mindre &n tre
dagar. Fartygets representant eller ombud ansvarar for att information om fartygets faktiska an-
komst- och avgangstid 1dmnas till Portnet-systemet.

Om en utokad inspektion inte gors pé basis av ett forhandsmeddelande ska tillsynsmyndighe-
ten underrdtta den befélhavare eller redare som har lamnat forhandsmeddelandet.

Skyldigheten att limna forhandsmeddelande tillimpas inte pa de ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg i reguljér trafik som har inspekterats i enlighet med artikel 14 a i
PSC-direktivet.

11b§
Utékad inspektion

Tillsynsmyndigheten ska utfora en i PSC-direktivet avsedd utdkad inspektion av ett fartyg, om
fartyget uppfyller de kriterier som ndmns i del II punkterna 3A och 3B i bilaga I till PSC-direkti-
vet. En utdkad inspektion utfors inte av de ro-ro-passagerarfartyg eller hoghastighetspassagerar-
fartyg som har inspekterats i enlighet med artikel 14 a i PSC-direktivet.

Om inte nagot annat foljer av de kontrollatgérder som anges i lagen om sjofartsskydd pa vissa
fartyg och i hamnar som betjdnar dem och om tillsyn dver skyddet, ska fartyget stanna kvar i ham-
nen tills inspektionen har utforts.

I1c§
Obligatorisk inspektion

Tillsynsmyndigheten ska utfora en i PSC-direktivet avsedd obligatorisk periodisk inspektion
av fartyg av prioritet I 1 enlighet med del II punkt 1 i bilaga I till PSC-direktivet.

Oberoende av fartygets prioritet ska inspektion av fartyget utféras om det framgér ndgon sddan
faktor av hogsta prioritet som avses i del II punkt 2 A i bilaga I till PSC-direktivet.

Ett ro-ro-passagerarfartyg eller hoghastighetspassagerarfartyg ska av tillsynsmyndigheten an-
ses hora till prioritet I, om ro-ro-passagerarfartyget eller hdghastighetspassagerarfartyget inte har
inspekterats i enlighet med punkt 2 i bilaga X VII till PSC-direktivet.



Riksdagens svar RSv 174/2018 rd

17a§
Kapitlets tillimpningsomrdde

Detta kapitel tillimpas pé ro-ro-passagerarfartyg och hoghastighetspassagerarfartyg som géar i
reguljér trafik till eller fran en hamn i Finland. Detta kapitel tillimpas dock inte pé de passagerar-
fartyg i klass B, C eller D som avses i 2 § 38 a-punkten i lagen om fartygs tekniska sédkerhet och
sdker drift av fartyg eller pa fartyg som gar i trafik pa Finlands insjdomraden.

17d§
Inspektioner innan ett fartyg sdtts i trafik

Innan ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighetspassagerarfartyg sétts i reguljar trafik
ska tillsynsmyndigheten utfora en inspektion enligt bilaga I och II till besiktningsdirektivet for att
sdkerstilla att ro-ro-passagerarfartyget eller hoghastighetspassagerarfartyget uppfyller kraven for
att pa ett siakert sétt bedriva reguljar trafik.

Redaren ska pé begéran av tillsynsmyndigheten i forvag styrka att kraven enligt bilaga I till be-
siktningsdirektivet dr uppfyllda, dock tidigast en méanad fore inspektionen innan fartyget sitts i
trafik.

17¢§
Undantag fran inspektionsplikten innan ett fartyg sdtts i trafik

Tillsynsmyndigheten fér i samband med inspektioner innan ett fartyg sitts i trafik besluta att
inte tillimpa vissa krav eller forfaranden i bilaga I och II till besiktningsdirektivet som ar relevan-
ta for en arlig flaggstatsbesiktning eller inspektion som genomforts under de senaste sex ména-
derna, forutsatt att de relevanta forfaranden och riktlinjer for besiktningar som beskrivs i HSSC-
riktlinjerna eller forfaranden som ar avsedda att uppnd samma mal har f6ljts. Tillsynsmyndighe-
ten ska dverfora behovliga uppgifter till inspektionsdatabasen. Tillsynsmyndigheten far pa bega-
ran av redaren i forvég bekrifta att den godkénner tidigare inspektioner och besiktningar som re-
levanta for de nya driftsférhéllandena.

Om ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighetspassagerarfartyg som bedriver i detta ka-
pitel avsedd reguljér trafik till och frén en hamn i Finland overfors till reguljar trafik pa en ny rutt
och om tillsynsmyndigheten anser att den nya ruttens karakteristika ér likadana som den tidigare
ruttens och att fartyget uppfyller alla krav for bedrivande av denna trafik pé ett sékert sétt, beho-
ver 17 d § inte tillimpas. Pa begdran av redaren far tillsynsmyndigheten i forvag bekréfta att den
anser att rutterna har likartade karakteristika. Tillsynsmyndigheten kan pa begéran av redaren i
forvig bekrifta att den godkéanner tidigare inspektioner och besiktningar som relevanta for de nya
driftsforhallandena.

Tillsynsmyndigheten far ge tillstand till att ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighets-
passagerarfartyg pa grund av oforutsedda omstiandigheter snabbt ersétts med ett annat for séker-
stillande av kontinuitet i trafiken, &ven om 2 mom. inte kan tillimpas, om dokumenten och en
okuldr besiktning av fartyget inte inger négra farhagor om bedrivandet av denna trafik pé ett sé-

10
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kert sitt. Tillsynsmyndigheten ska i s fall fullfolja de besiktningar som avses i 17 d § inom en
ménad fran erséttandet.

17§
Regelbundna inspektioner

Tillsynsmyndigheten ska en gang per tolvménadersperiod utfora en inspektion av ro-ro-passa-
gerarfartyg eller hoghastighetspassagerarfartyg i enlighet med bilaga II till besiktningsdirektivet
samt en inspektion under reguljir trafik som utfors tidigast fyra manader men senast atta ménader
efter inspektionen enligt bilaga II till besiktningsdirektivet. Inspektionen ska omfatta de punkter
som fortecknas 1 bilaga III till besiktningsdirektivet samt tillrackligt manga av de punkter som
fortecknas i bilagorna I och II for att det, enligt inspektdrens yrkesméssiga bedémning, ska vara
sakerstillt att ro-ro-passagerarfartyget eller hoghastighetspassagerarfartyget fortfarande uppfyl-
ler alla krav for séker drift.

Tillsynsmyndigheten far utféra den i 1 mom. avsedda inspektion som utfors i enlighet bilaga I1
till besiktningsdirektivet samtidigt eller i samband med den érliga flaggstatsbesiktningen under
forutsittning att de relevanta forfaranden och riktlinjer for besiktningar som beskrivs i HSSC-
riktlinjerna eller forfaranden som &r avsedda att uppnd samma mal foljs.

Tillsynsmyndigheten ska utfora en inspektion i enlighet med bilaga II till besiktningsdirektivet
varje gang ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighetspassagerarfartyg genomgar vésentli-
ga reparationer, ombyggnader eller &ndringar, eller vid byte av redare eller flagg, eller vid dver-
foring till ny klass. Fartyget far dock vid byte av redare eller flagg eller vid 6verforing till ny klass
undantas fran den inspektion som krévs enligt detta moment, om bytet eller 6verforingen, med
beaktande av tidigare inspektioner, inte paverkar fartygets sékra drift.

17g§
Samarbete mellan hamnstater och ett fartygs flaggstat

Tillsynsmyndigheten ska vid tillimpningen av detta kapitel vara i kontakt med administratio-
nen i en annan hamnstat for ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastighetspassagerarfartyg som
bedriver reguljir trafik samt, om fartyget inte &r finskt, med administrationen i dess flaggstat.
Tillsynsmyndigheten ska pé begiran bjuda in en representant for flaggstaten att folja med inspek-
tionen som observator.

17h§
Avhjdlpande av brister, forbud mot resa och uppskjutande av inspektion
Tillsynsmyndigheten ska sékerstélla att alla brister som bekréftats eller upptéckts under de in-
spektioner som avses i besiktningsdirektivet atgérdas.
Tillsynsmyndigheten ska till befdlhavaren for ett ro-ro-passagerarfartyg eller ett hoghastig-

hetspassagerarfartyg meddela forbud mot resa, om det uppticks sddana brister som innebér otve-
tydig fara for hélsa eller sikerhet eller medfor omedelbar fara for hilsa eller liv.

11
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Forbudet mot resa far inte hdvas forrdn bristen har avhjilpts och tillsynsmyndigheten faststil-
ler att fartyget, med forbehall for behovliga villkor, kan gé till sjoss eller ateruppta driften utan att
orsaka fara for passagerarnas eller beséttningens sékerhet och hélsa, eller fara for fartyget eller
andra fartyg.

Om den brist som avses i 2 mom. inte enkelt kan avhjilpas i den hamn dér den har bekréftats el-
ler upptéckts, far tillsynsmyndigheten tillata fartyget att fortsitta till ett lampligt reparationsvarv
dar bristen enkelt kan avhjélpas.

Om det dr uppenbart att ro-ro-passagerarfartygets eller hoghastighetspassagerarfartygets all-
ménna skick inte uppfyller kraven, far tillsynsmyndigheten under exceptionella omsténdigheter
skjuta upp inspektionen av fartyget. Inspektionen fér skjutas upp tills bolaget vidtar de atgirder
som behovs for att sékerstélla att anvdndningen av ro-ro-passagerarfartyget eller hoghastighets-
passagerarfartyget inte langre utgor en otvetydig fara for sdkerhet eller hilsa eller inte 1dngre ut-
g0r en omedelbar fara for beséttningens och passagerarnas liv, eller for att sékerstilla att det upp-
fyller relevanta krav i tillimpliga internationella konventioner.

Om tillsynsmyndigheten skjuter upp inspektionen i enlighet med 5 mom., ska ro-ro-passage-
rarfartyget eller hoghastighetspassagerarfartyget bli foremal for ett forbud mot resa utan sérskil-
da atgérder. Forbudet mot resa ska hévas néir inspektionen har aterupptagits och avslutats pa be-
horigt sitt, niar de krav som anges i 3 mom. uppfyllts och nér kostnaderna helt har betalats eller
tillrdcklig sdkerhet har stillts for deras aterbetalning.

Tillsynsmyndigheten kan for att undvika tréngsel i hamnen tillata att ett ro-ro-passagerarfartyg
eller hoghastighetspassagerarfartyg som ar foremal for forbud mot resa flyttas inom hamnomré-
det, forutsatt att flyttandet kan ske tryggt. Aspekter som géller trédngsel i hamnen ska dock inte be-
aktas vid beslut om huruvida ett forbud mot resa ska utférdas eller hidvas. Hamnbolagen ska sorja
for att det finns utrymme for sddana fartyg.

21a§
Ersdttning for kostnader

Om det vid de inspektioner som avsesi 10, 11, 11 beller 11 ¢ § uppticks sddana brister som ger
rétt till kvarhallande av fartyget, ska fartygets dgare, redaren eller dennes representant ersitta alla
kostnader i anslutning till inspektionerna. Om det vid de inspektioner som avses i 17 f § upptécks
sddana brister som ger rétt till kvarhdllande av fartyget enligt 17 h §, ska fartygets dgare, redaren
eller dennes representant ersitta alla kostnader i anslutning till inspektionerna.

Om ett fartyg kvarhélls i enlighet med 14 § 2 mom. pa grund av bristfilliga dokument eller for
att dokument saknas svarar fartygets égare eller redare for alla kostnader som uppstar for tillsyns-
myndigheten pé grund av kvarhallandet av fartyget.

Fartygets dgare eller redaren r skyldig att ersétta kostnaderna for inspektioner i samband med
att tillsynsmyndigheten upphéver ett tilltrddesforbud enligt 14 ¢ § 2 mom., 14 d § 2 mom., 14 e §
2 mom. 4 punkten och 14 g § 2 mom.

Kvarhallandet fér inte atertas forrdn kostnaderna har betalats i sin helhet eller tillracklig siker-
het har stéllts for betalningen av dem.

Denna lag trader i kraft den 20
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Lag
om indring av lagen om passagerarfartygs personlistor

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om passagerarfartygs personlistor (1038/2009) 4 §,

dndras 2 §,3§ 1,9, 11 och 13 punkten, 5—7 §, rubriken for 3 kap., 12 §, rubriken for 4 kap.
samt 15, 16, 18, 20, 21 och 24 §,

avdem 2, 12, 16, 20, 21 och 24 § sadana de lyder i lag 988/2018, samt

fogas till 3 § nya 14—16 punkter som foljer:

238
Lagens tillimpningsomrdde

Denna lag tillampas pa alla finska passagerarfartyg och sddana utldndska passagerarfartyg som
anloper eller avgér fran en finsk hamn.

Denna lag tillampas inte pa

1) orlogsfartyg eller trupptransportfartyg,

2) forsvarsmaktens eller Gransbevakningsvisendets fartyg, om de inte regelbundet anvinds i
allmén trafik for persontransporter,

3) fritidsbatar eller ndjesfartyg,

4) sadana fartyg som endast trafikerar ett hamnomrade eller inre farvatten i Finland.

38
Definitioner

I denna lag avses med

1) direktivet om personlistor radets direktiv 98/41/EG om registrering av personer som fardas
ombord pé passagerarfartyg som ankommer till eller avgar frdn hamnar i gemenskapens med-
lemsstater, jamte dndringar,

9) den person som bolaget utsett att fora personlistan den person som av ett bolag har utsetts att
ansvara for att skyldigheterna enligt ISM-koden fullgérs, eller en person som bolaget har utsett
som ansvarig for att [imna uppgifter om de ombordvarande pa ett av bolagets passagerarfartyg,

11) omrdde D ett havsomrade vars geografiska koordinater inte pa nagot stélle &r mer &n 3 nau-
tiska mil fran strandlinjen och dir sannolikheten for en signifikant vighdjd som &verstiger 1,5
meter dr mindre dn 10 procent under en ettirsperiod,

13
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13) internationell resa en resa till sjoss fran en hamn i Finland till en hamn utanfor Finland, el-
ler omvént, samt en resa till sjoss fran en hamn i Finland till omrédden utanfor Finlands territori-
alvatten,

14) utsedd myndighet Gransbevakningsvasendet och Olycksutredningscentralen,

15) gemensam kontaktpunkt det i 20 a § i lagen om fartygstrafikservice (623/2005) avsedda na-
tionella systemet for hantering av information inom sj6farten,

16) hamnomrdde vattenomrade som forvaltas av ett hamnbolag.

58§
Rékning av och anmdlan om antalet personer

Bolaget ska se till att de som dr ombord pa ett passagerarfartyg fore fartygets avgang fran en
hamn réknas och att antalet anmals till fartygets befdlhavare samt till den gemensamma kontakt-
punkten eller till den utsedda myndigheten.

Transport- och kommunikationsverket far meddela ndrmare tekniska foreskrifter om anmaélan
och om de system som ska anvidndas for anmélan.

I stéllet for att anmila uppgifterna till den i 1 mom. avsedda gemensamma kontaktpunkten el-
ler utsedda myndigheten far bolaget anmaéla uppgifterna till den person som bolaget utsett att fora
personlistan eller i ett annat motsvarande landbaserat system som bolaget har och som den som
for personlistan ansvarar for.

6§
Anmdlan av personuppgifter

Om ett passagerarfartygs resa stracker sig mer dn 20 nautiska mil frdn hamnen, ska bolaget ut-
over det som foreskrivs i 5 § 1 mom. se till att de ombordvarandes efternamn, férnamn, kon, na-
tionalitet och fodelsetid antecknas.

Bolaget ska se till att personuppgifterna samlas in innan fartyget avgar fran hamnen och senast
15 minuter efter avgéngen lamnas till den gemensamma kontaktpunkten.

I stillet for att ldmna personuppgifterna till den gemensamma kontaktpunkt som avses i
2 mom. far bolaget 1dmna uppgifterna till den person som bolaget utsett att fora personlistan eller
i ett annat motsvarande landbaserat system som bolaget har och som den som for personlistan an-
svarar for.

Om ett passagerarfartyg gér i trafik mellan tva hamnar eller fartygets resor borjar frén samma
hamn dér de slutar utan att fartyget ddremellan besdker ndgon annan hamn inom omréade D i Fin-
land, dr det dock undantaget den antecknings- och anmilningsskyldighet som avses i 1 och
2 mom.

Transport- och kommunikationsverket far meddela narmare tekniska foreskrifter om lamnan-
de av de uppgifter som avses i 1 mom.

14
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78
Anmdlan av sdrskilda uppgifter

Pa en internationell resa, eller om personuppgifterna ska antecknas enligt 6 §, ska pa passage-
rarens eller dennes vardnadshavares begiran dessutom antecknas ett saidant behov av vard eller
assistans som foranleds av alderdom, funktionsnedséttning eller ndgon annan omsténdighet och
som &r av betydelse vid en rdddningsaktion, samt om passageraren eller dennes vardnadshavare
sa onskar ett telefonnummer for nddsituationer.

Bolaget ska sdkerstélla att de uppgifter som avses i 1 mom. antecknas och innan fartyget avgar
fran en hamn anmadls till fartygets befélhavare och till den gemensamma kontaktpunkten.

I stdllet for att 1dmna uppgifterna till den gemensamma kontaktpunkt som avses i 2 mom. far
bolaget lamna uppgifterna till den som bolaget utsett att fora personlistan eller i ett annat motsva-
rande landbaserat system som bolaget har och som den som for personlistan ansvarar for.

3 kap.
Krav for insamling av uppgifter
12§
Insamling av uppgifter

Ett bolag ska planera och genomféra den insamling och anmélan av uppgifter som avses i den-
na lag sa att

1) inga onddiga drojsmal uppstar for passagerare vid ombordstigning eller landstigning,

2) upprepad insamling av uppgifter undviks under samma eller liknande rutter.

Ett bolag ska genomfora sitt system for personlistor sa att

1) uppgifterna i systemet &r i lattlést form,

2) uppgifterna i systemet vid behov ar lattillgdngliga for Gransbevakningsvisendet, Trans-
port- och kommunikationsverket, Nodcentralsverket, polisen, Tullen, Olycksutredningscentra-
len och i rdddningslagen (379/2011) avsedda rdddningsmyndigheter och rdddningsverk,

3) systemet dr anvandarvanligt,

4) uppgifterna i systemet skyddas genom behdvliga tekniska och organisatoriska dtgirder for
att de inte oavsiktligt ska raderas eller forsvinna, eller oavsiktligt eller lagstridigt utplanas, dnd-
ras, utlimnas, avsldjas, Overforas eller goras tillgéngliga utan tillstdnd eller behandlas lagstridigt
pa nagot annat stt.
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4 kap.
Bevaring av uppgifter
15§
Tid for bevarande av personuppgifter

Om inte de personuppgifter som samlats in enligt 6 eller 7 § behovs for efterspanings- eller
rdddningsverksamhet, eller for klarldggande eller undersokning av en olycka, ska bolaget se till
att uppgifterna raderas ur bolagets system for personlistor tidigast 24 timmar och senast 72 tim-
mar efter det att fartyget har anlopt ankomsthamnen.

Om inte de personuppgifter som samlats in enligt 6 eller 7 § behovs for efterspanings- eller
rdddningsverksamhet, eller for klarliggande eller undersdkning av en olycka, ska Transport- och
kommunikationsverket se till att personuppgifterna i den gemensamma kontaktpunkten raderas
ndr resan har avslutats tryggt, men senast 60 dagar efter fartygets avgang.

16 §
Tillsyn

Transport- och kommunikationsverket ska dvervaka att bestimmelserna i denna lag iakttas.
Om ett bolag inte iakttar bestimmelserna i denna lag och 6vertriddelsen &r klar och allvarlig,
ska Transport- och kommunikationsverket utan dréjsméal anmila detta till fartygets flaggstat.

18 §
Férseelse mot bestimmelserna om passagerarfartygs personlistor

Den som uppsatligen eller av grov oaktsamhet

1) forsummar réknings- eller anmélningsskyldigheten enligt 5 §,

2) forsummar antecknings- eller anmélningsskyldigheten enligt 6 §,

3) forsummar antecknings- eller anmélningsskyldigheten enligt 7 §,

4) forsummar ombesorjningsskyldigheten enligt 8 §,

5) forsummar den skyldighet att upprétta, utse eller anméila som géller enligt 10 §,

6) samlar och lagrar uppgifter for systemet for personlistor i strid med det som géller enligt
11§,

7) forsummar den skyldighet att bevara, lagra eller vidarebefordra eller anméla som géller en-
ligt 13 § 1 och 2 mom.,

8) lamnar ut uppgifter i strid med den rétt att lamna ut uppgifter som géller enligt 14 §, eller

9) féorsummar raderingsskyldigheten enligt 15 § 1 mom.,

ska, om inte strangare eller lika striangt straff for gdrningen foreskrivs nagon annanstans i lag,
for forseelse mot bestimmelserna om passagerarfartygs personlistor domas till boter.

Den som bryter mot ett aldggande enligt 17 § som har forenats med vite kan inte domas till
straff for samma gérning.

16
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20§
Undantag fran skyldigheten att anmdla personantal

Ett bolag &r undantaget skyldigheten enligt 5 § att anmaéla personantalen till den gemensamma
kontaktpunkten eller till den utsedda myndigheten i fraga om sddana passagerarfartyg som enbart
trafikerar omrade D, dér det finns efterspanings- och raddningsresurser i nérheten och i sddan re-
gelbunden trafik dér restiden mellan hamnbesoken understiger en timme.

21§
Undantag och avvikelser frdan skyldigheten att anmdla personuppgifter

Transport- och kommunikationsverket ska informera Europeiska kommissionen i enlighet med
artikel 9.3 i direktivet om personlistor om de undantag fran skyldigheten att anméla personupp-
gifter som avses i 6 § 4 mom.

Ett bolag har inte den skyldighet som foreskrivs i 6 § att anteckna och anméla personer i fraga
om regelbunden trafik inom ett sédant omrade for vilket Europeiska kommissionen under de for-
utsdttningar som anges i artikel 9.4 i direktivet om personlistor har medgett avvikelse, helt eller
delvis, fran kraven enligt artikel 5.1.

En ans6kan om i 2 mom. avsedd avvikelse ska riktas till Transport- och kommunikationsver-
ket. Transport- och kommunikationsverket anhaller om den foreslagna avvikelsen hos Europeis-
ka kommissionen, om de forutséttningar som anges i artikel 9.4 i direktivet om personlistor upp-
fylls.

En avvikelse kan gélla sddana passagerarfartyg som gar i trafik frén en hamn i Finland och som
for ett sadant lands flagg som é&r fordragsslutande part i SOLAS-konventionen men inte dr med-
lemsstat i Europeiska unionen endast om staten i fraga ger tillstand till avvikelsen.

24§
Andringssékande

Ett beslut som Transport- och kommunikationsverket har fattat med stod av 17 § i denna lag far
overklagas genom besvér hos forvaltningsdomstolen pé det sétt som anges i forvaltningspro-
cesslagen (586/1996).

I andra beslut av Transport- och kommunikationsverket far omprévning begéras pa det sétt
som anges i forvaltningslagen (434/2003). Det beslut som meddelats med anledning av en begé-
ran om omprovning far 6verklagas genom besvir hos forvaltningsdomstolen pé det sétt som an-
ges i forvaltningsprocesslagen.

Over forvaltningsdomstolens beslut fir besvir anforas endast om hdgsta forvaltningsdomsto-
len beviljar besvérstillstand.

Ett beslut av Transport- och kommunikationsverket ska iakttas trots dndringssdkande, om inte
den myndighet dér &ndring sokts bestimmer nigot annat.

Andring i en avgift for Transport- och kommunikationsverkets godkénnande av system for per-
sonlistor far sdkas pé det sitt som anges i 11 b § i lagen om grunderna for avgifter till staten.
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Denna lag triader i kraft den 20

Lag
om #ndring av 2 och 4 § i lagen om fartygspersonal och sikerhetsorganisation for fartyg

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 2 § i lagen om fartygspersonal och sékerhetsorganisation for fartyg (1687/2009), sa-
dan paragrafen lyder i lag 976/2018, en ny 22 a-punkt och till 4 §, sidan den lyder i lag 976/2018,
ett nytt 4 mom. som foljer:

2§
Definitioner

I denna lag och i de bestimmelser och foreskrifter som utfiardats med stdd av den avses med

22 a) traditionsfartyg ett i Museiverkets traditionsfartygsregister registrerat historiskt fartyg
som anvénds i inrikes fart, men inte i reguljér trafik, och som har en langd pa minst 5,5 meter och
ar konstruerat fore ar 1965,

4§
Kapitlets tillimpningsomrdde

Pé traditionsfartyg tillimpas bestimmelserna i detta kapitel enligt f6ljande:
1) bestimmelserna for lastfartyg, nér traditionsfartyget medfor hogst 12 passagerare,
2) bestimmelserna for passagerarfartyg, nir traditionsfartyget medfor fler 4n 12 passagerare.

Denna lag tréder i kraft den 20
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Lag
om Andring av lagen om transportservice

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 11 avd. 10 kap. 1 § i lagen om transportservice (320/2017), sddan paragrafen lyder i
lag 301/2018, ett nytt 5 mom. och till IT avd. 10 kap. 2 §, sddan den lyder i lagarna 301/2018 och
984/2018, en ny 16 a-punkt som foljer:

AVDELNING II

TRAFIKMARKNADEN

10 kap.

Behorighet for fartygspersonal

1§
Kapitlets tillimpningsomrdde

I fraga om traditionsfartyg tillimpas behorighetskraven for fartygspersonal pé lastfartyg da far-
tyget medfor hogst 12 passagerare, och behorighetskraven for fartygspersonal pa passagerarfar-
tyg da fartyget medfor fler 4n 12 passagerare.

238
Definitioner

I detta kapitel avses med

16 a) traditionsfartyg ett i Museiverkets traditionsfartygsregister registrerat historiskt fartyg
som anvénds i inrikes fart, men inte i reguljér trafik, och som har en lingd pa minst 5,5 meter och
ar konstruerat fore ar 1965,

Denna lag trider i kraft den 20
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Helsingfors 13.12.2018

Pa riksdagens vignar

talman

generalsekreterare
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